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Gabriel Guillen (Österreich – Venezuela)

Ensemble Neue Streicher (Österreich)

 

 

Ein Orchesterkonzert mit Gabriel Guillen (Gitarre) und dem Ensemble Neue 
Streicher mit Werken von Antonio Vivaldi (arrangiert von  Jovan Pesec), Mario 
Vidalin und Daniel Morgade . 

An  orchestra concert  with Gabriel Guilén (Guitar) and the Ensemble Neue 
Streicher with music by Antonio Vivaldi (arranged by Jovan Pesec) and Mario 
Vidalin and Daniel Morgade.

Matej Freml (Czech Republic) 
Matej Freml (Gitarre) wird das Publikum mit Werken von J.S. Bach, Mauro 
Giuliani und Leo Brouwer verwöhnen.

Matej Freml (Guitar) will perform in his conert works by J.S. Bach, Mauro 
Giuliani  and Leo Brouwer.

Jose Luis Ruiz del Puerto (Spain) 
Jose Luis Ruiz des Puerto (Gitarre) aus Spanien spielt Werke spanischer 
Komponisten: Andrés Segovia, David del Puerto, F. Moreno Torroba und 
Joaquin Turina

Jose Luis Ruiz des Puerto (guitar) performs works of  famous Spain 
composers like Andrés Segovia, David del Puerto, F. Moreno Torroba und 
Joaquin Turina.

Boris Tesich (Bosnia) 
Boris Tesich (Gitarre) aus Bosnien, Gewinner des ersten Preises des 
Internationalen Gitarrewettbewerbes “John Duarte” 2006  spielt Werke 
von Scarlatti, Regondi und Rodrigo.
Boris Tesich (guitar) from Bosnia - winner of the first prize of  the 
International Guitar Competition “John Duarte” 2006 will perform works 
by  Scarlatti, Regondi and Rodrigo.

Gitarrenorchester Burgenland (Österreich) 
Unter der Leitung von Hans Werner Huppertz spielen Nachwuchs- 
gitarristen und Gitarreliebhaber Werke von Vivaldi und Abaco.
The Gitarrenorchester Burgenland will perform under cunductor Hans 
Werner Huppertz works by Vivaldi and  Abaco.

Konzert der Preisträger/Winners Gala
International Guitar Competition “John Duarte” 

Hans Hausl Ensemble (Austria) 
Das Hans Hausl  Ensemble (Christa Eidler, Hans Hausl, Gina Schwarz und 
Clemens Adlassnigg) verbindet mit der Komposition  “Three Scenes” von 
Hans Hausl für klassische Gitarre (Gabriel Guillén) und Jazz-Quartett 
Stilmittel der Klassik und des Jazz. 
“Three Scenes” by Hans Hausl for classical guitar (Gabriel Guillén) and 
Jazz-Quartet (Christa Eidler, Hans Hausl, Gina Schwarz und Clemens 
Adlassnigg) combines elements of classical & jazz music.

Maria Isabel Siewers (Argentina) 

Maria Isabel Siewers (Gitarre) widmet ihr Konzert der berühmten 
argentinischen Gitarristin Maria Luisa Anido (1907-1996) und spielt Werke von 
Mauro  Giuliani, Maria Luisa Anido und Alberto Ginastera. 

Maria Isabel Siewers (guitar) dedicates her concert to the famous Argentin 
performer Maria Luisa Anido (1907-1996) and plays works by Mauro Giuliani, 
Maria Luisa Anido and  Alberto Ginastera.

Herbert &  Heinz Irmler (Österreich)

Ensemble Neue Streicher (Österreich)

 

 

Neben der Bearbeitung des berühmten Konzertes “La Notte” von Antonino 
Vivaldi für Flöte, Jovaluna & Streicher von Jovan Pesec spielen Herbert Irmler 
(Querflöte) und Heinz Irmler (Jovaluna) ein Divertimento von W.A. Mozart für 
Querflöte und Jovaluna - arrangiert von Heinz Irmler.

Herbert Irmler (tranverse flute) & Heinz Irmler (Jovaluna) will perform Antonio 
Vivaldi’s famous concerto “La Notte” arranged by Jovan Pesec and a 
Divertimento by W.A. Mozart arranged by Heinz Irmler.

Juan Francisco Ortiz (France) 
Juan Francisco Ortiz wurde in Paris geboren. Seine andalusischen Wurzeln 
brachten ihn bald mit Flamenco in Verbindung, dennoch wendete er sich, 
nachdem er eine LP von Andres Segovia gehört hatte, der klassischen Gitarre zu. 
Abendprogramm wird angekündigt.

Born in Paris, his Andalusian roots very early familiarize him with flamenco that 
he starts to study as early as he bought his first guitar in 1961. A record from 
Andrès Ségovia makes him discover the classical guitar for which he is 
impassioned.- Program  tba.
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Montag 2. April/Monday, April 2th

Sonntag 1. April/Sunday, April 1th Dienstag 3. April/Tuesday, April 3th

Mittwoch 4. April/Wednesday, April 4th

Donnerstag 5. April/Thursday, April 5th


